MODIFICACION NUMERO CUATRO AL CONTRATO DE “SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE
INSPECCION POR RAYOS X PARA EQUIPAJE DE MANO, DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y
PORTICOS DETECTORES DE METALES PARA EL AEROPUERTQ INTERNACIONAL DE EL SALVADOR,
MONSEROR GSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA
AUTONOMA Y MC MILLAN DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V,

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, Ingeniero Agricola, del domicilio de Nuevo Cuscatlan,
Departamento de ta Libertad, con Documento Unico de Identidad nimero ||| EGcTcTcG

I o< .2ndo en nombre v representacion, en mi calidad de

Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA

AUTONOMA, Institucién de Derecho Pdblico con cardcter auténomo, y personalidad juridica propia,

de este domicilio, con Nimero de Identificacion Tributaria ||| G
I o - o i transcurso de este instrumento podra denominarse

“la CEPA” o “la Comisién”; y por otra parte, JUAN CARLOS IRIAS MOLINA, mayor de edad, de

nacionalidad salvadorefia, Empleado, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador,

con Documento Unico de Identidad nmero I

B :c:.ondo en nombre y representacién, en mi calidad de Apoderado Especial de
Representacidn de [a sociedad gue gira bajo la denominacién de MC MILLAN COMUNICACIONES DE
EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse MC MILLAN DE EL
SALVADOR, S.A. DE CV., de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con Numero de
Identificacion Tributaria |||
que en el transcurso de este instrumento podrd denominarse “la Contratista”, por medic de este
instrumento convenimos en celebrar la MODIFICACION NUMERO CUATRO AL CONTRATO DE
“SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA EQUIPAIE DE MANO,
DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS DETECTORES DE METALES PARA EL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR GSCAR ARNULFO ROMERQ Y GALDAMEZ”, derivado
del proceso de Licitacién Abierta CEPA LA-31/2018, celebrado entre la Comisién y la sociedad MC
MILLAN DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V., que se regird por las siguientes cidusulas y modalidades:
PRIMERA: ANTECEDENTES. 1) En esta ciudad, a las nueve haras veintioche minutos del dia doce de




octubre de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales del ficenciado José ismael Martinez Sorto,
por medio de documento privado autenticado, ambas partes suscribimos el contrato de
“SUMINISTRO £ INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA EQUIPAJE DE MANO,
DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS DETECTORES DE METALES PARA EL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSEROR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, mediante
la cual la contratista se comprometié a proporcionar el suministro e instalacién de equipos de
inspeccion por rayos x para equipaje de mano, detector de trazas de explosivos v porticos detectores
de metales para el Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero v
Galddmez, de la forma siguiente: a) Lote 1 “Equipo de inspeccidn para instalaciones actuales”: item
numero 1 “Equipo de inspeccién por rayos x para equipaje de mano con mesa de entrada y salida”;
e item nlmero 4 “detector de trazas explosivos”; y b} Lote 2: “Equipo de inspeccién para nuevas
instalaciones {5 salas)”: ftem nimero 5 “Equipo de inspeccién por rayos x para equipaje de mano
con mesa de entrada y salida”, de acuerdo a lo establecido en las Bases de Licitacion Abierta CEPA
LA-31/2018, de acuerdo al contenido de la seccidn IV “Especificaciones Técnicas” establecidas en las
Bases de Licitacion Abjerta CEPA LA-31/2018 v demas documentos contractuales; por un plazo
contractual de cuatrocientos setenta dias calendario a partir de la orden de inicio, dividido de la
siguiente manera: a) ciento cincuenta dias calendario a partir de ia orden de inicio, para la recepcidén
del suministro para el lote 1 “equipo de inspeccion para instalaciones actuales” y lote 2 “equipo de
inspeccion para nuevas instalaciones {5 salas})”; b) doscientos cincuenta dfas calendario a partir de la
fecha del plazo maximo de la recepcidon del suministro, para la instalacidén y capacitacion del
suministro del lote 2 “equipo de inspeccidn para nuevas instalaciones (5 salas)”; ¢} cuarenta dias
calendario a partir de la fecha del plazo maximo de la recepcidn del suministro, para Ja instalacién y
capacitacion del suministro del lote 1 “equipo de inspeccidn para instalaciones actuales”; d) hasta
diez dias calendario posteriores a 1a recepcién e instalacién del suministro para elaborar el acta
correspondiente, para la elaboracidon de acta de recepcidn provisional al recibir instalado el
suministro; e) hasta treinta dias calendario posteriores a la fecha de la firma del acta de recepcidn
provisional del suministra para revision por parte de CEPA del suministro y su instalacion; v f) hasta
treinta dfas calendario a partir de la notificacién del requerimiento de subsanacién para el plazo de
subsanaciones; respecto al suministro del lote 2 “equipo de inspeccion para nuevas instalaciones {5
salas)”, su instalacion dependerd de la confirmacién del administrador del contrato de la ampliacion
del Edificio Terminal de Pasajeros del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar

Arnulfo Romero y Galdamez, por lo que no podré realizarse su instalacion antes de doscientos dias



calendario posterior a la fecha de recepcién def suministro, ya que se necesita que estén habilitados\"
los espacios en donde seran instalados. Salvo que el administrador de contrato de la ampliacién del
Edificio Terminal de Pasajeros, indique que ya estan habilitados los espacios donde debe de instalar
el suministro, se podra llevar a cabo antes de los doscientos dias calendario. A partir de la fecha en
que el administrador del contrato del suministro objeto del presente contrato confirme gue estdn
habilitados los espacios, la contratista contard con cincuenta dias calendario para la instalacién y
capacitacion. Por medio de la cual la Comisidn se comprometié a cancelar a la contratista en moneda
de curso legal hasta por el monto de UN MILLON SEISCIENTOS QOCHENTA Y SEIS MIL OCHENTA Y
CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR (USD
1,686,085.20) més IVA; It) En esta ciudad, a las once horas quince minutos del dia ocho de junio de
dos mil veinte, ante los oficios notariales del licenciado José Ismael Martinez Sorto, por medio de
documento privado autenticado, ambas partes suscribimos la MODIFICATIVA NUMERO UNO AL
CONTRATO DE “SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA
EQUIPAIE DE MANO, DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS DETECTORES DE METALES
PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y
GALDAMEZ”, en el sentido de prorrogar en ciento nueve (109} dias calendario el plazo méximo
establecido para la instalacién y capacitacién del lote 2, quedando el nuevo plazo contractual de
quinientos setenta y nueve {579) dfas calendario, dentro de los cuales: quinientos nueve (509) dias
calendario corresponden a la recepcidn, instalacion y capacitacidn, (10) dias calendario para el Acta
de Recepcidn Provisional, treinta (30) dfas calendario para la revisién y treinta (30) dias calendario
para subsanaciones; y modificar la Cldusula Décima de la siguiente manera: CLAUSULA DECIMA:
GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA: La CEPA requerira las Garantfas que deberdn ser

presentadas en cada una de las etapas de ejecucién del Contrato, siendo éstas las siguientes. i)
GARANTIA DE BUENA CALIDAD: La Contratista rendird dos Garantias de Buena Calidad, equivalente
al DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total de cada lote contratado, incluyendo el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA); es decir, una garantia para el
Lote No 1 "Equipo de inspeccidn para instalaciones actuales”: item nimero 1 “Equipo de inspeccidn
por rayos x para equipaje de mano con mesa de entrada y salida” e ftem niimero 4 “Detector de
trazas explosivos”; y otra Garantia para ef Lote No 2 “Equipo de inspeccion para nuevas instalaciones
(5 salas): ftem numero 5 “Equipo de inspeccién por rayos x para equipaje de mano con mesa de
entrada y salida”, ambas con una vigencia de DOS (2) ANOS a partir de la recepcién definitiva de los

bienes objeto del presente contrato y deberd presentarla a entera satisfaccién de la CEPA, previo a la




cancelacion del pago final del suministro. De no haber reclamos pendientes, una vez vencido e/ plazo
de vigencia de esta Garantia, serd devuelta a la Contratista. asimismo, se incorpora a la referida
cldusula un romano IV} GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE PAGO DE ANTICIPO POR INSTALACION DE
EQUIPO: La contratista podrd requerir antes de la recepcion definitiva del suministro, un pago
anticipado por la instalacidn y capacitacion del equipo, por un porcentaje de hasta ef 80% def 20%
restante del monto contractual. En caso de solicitar un pago anticipado por la instalacion y
capacitacion de equipos para cada uno de los lotes, otorgard a CEPA una garantia de pago anticipado
por el 100% del monto pagado, cuya vigencia serd a partir de la fecha del acta de pago por el
suministro y excederd en 60 dias al plazo contractual o al de sus prérrogas. Manteniendo invariables
el resto de cldusufas contractuales”; IH) En esta ciudad, a fas doce horas del dia diecinueve de agosto
de dos mil veinte, ante los oficlos notariales del licenciado José Ismael Martinez Sorto, por medio de
documento privado autenticado, ambas partes suscribimos la MODIFICATIVA NUMERO DOS AL
CONTRATO DE “SUMINISTRO £ INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA
EQUIPAIE DE MANO, DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS DETECTORES DE METALES
PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y
GALDAMEZ”, en el sentido de prorrogar en ciento ochenta y cinco {185) dias calendario el plazo
maximo establecido para la instalacién y capacitacion del lote 2 “equipos de inspeccidn para nuevas
instalaciones {5 salas)”, quedando el nuevo plazo contractual de setecientos sesenta y cuatro {764)
dias calendario, dentro de los cuales: seiscientos noventa y cuatro (694} dias calendario
corresponden a la recepcion, instalacién, pruebas del suministro y capacitacién, diez {10} dfas
calendario para el Acta de Recepcidn Provisional, treinta (30) dias calendario para la revisiény treinta
(30} dias calendario para subsanaciones, manteniendo invariables el resto de cldusulas
contractuales; y IV) En esta ciudad, a las doce horas del dia trece de noviembre de dos mil veinte,
ante los oficios notariales del licenciado losé Ismael Martinez Sorto, por medio de documento
privado autenticado, ambas partes suscribimos la MODIFICATIVA NUMERO TRES AL CONTRATO DE
“SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA EQUIPAJE DE MANC,
DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS DETECTORES DE METALES PARA EL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSERNOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, en el
sentido de prorrogar en ochenta y seis (86) dfas calendario el plazo méximo establecido para la
instalacién y capacitacién del lote 2 “equipos de inspeccion para nuevas instalaciones (5 salas)”,
quedando el nuevo plazo contractual de ochocientos cincuenta (850) dlas calendario, dentro de los

cuales setecientos ochenta (780) dias calendaric corresponden a la recepcidn, instalacion, pruebas



del suministro y capacitacion, diez (10) dfas calendario para el Acta de Recepcién Provisional, treinta
(30) dias calendario para la revision y treinta {30) dias calendario para subsanaciones, manteniendo
invariables el resto de clausulas contractuales, SEGUNDA: MODIFICACION. Con base a la CLAUSULA
QUINTA: “MODIFICATIVAS DEL CONTRATO” y con base al Punto SEPTIMO del Acta ntimero TRES MIL

OCHENTA Y SEIS, correspondiente a la sesidn de Junta Directiva de CEPA de fecha ocho de febrero
de dos mil veintiuno, mediante el cual, Junta Directiva de CEPA autorizé la modificativa nimero
cuatro al contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA
EQUIPAJE DE MANO, DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS DETECTORES DE METALES
PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y
GALDAMEZ”, en el sentido de prorrogar en ciento cuarenta y seis (146) dias calendario el plazo
méximo establecido para fa instalacion y capacitacién del lote 2 “equipos de inspeccidn para nuevas
instalaciones {5 salas)”, quedando el nuevo plazo contractual de novecientos noventa y seis (996)
dias calendario, dentro de los cuales novecientos veintiséis {926) dias calendario corresponden a la
recepcion, instalacion, pruebas del suministro y capacitacién, diez (10} dias calendario para el Acta
de Recepcion Provisional, treinta (30} dfas calendario para la revisidn y treinta (30) dias calendario
para subsanaciones, manteniendo invariables el resto de clusulas contractuales. TERCERA:
DECLARACIONES. La presente modificacién no constituye novacién, por lo que, siguen vigentes las
demas estipulaciones y condiciones del contrato celebrado el dia doce de octubre de dos mil
dieciocho, entre la CEPA y la Contratista, que no hubieren sido modificadas por el presente
instrumento. Asi nos expresamos, consclentes y sabedores de los derechos y obligaciones reciprocas
que por este acto surgen entre cada una de nuestras representadas, en fe de lo cual, leemos,
ratificamos y firmamos dos ejemplares de la presente modificacién de contrato, por estar redactada
a nuestra entera satisfaccién, en [a ciudad de San Salvador, a los veinticinco dias de febrero de dos
mil veintiuno.

\,f? MILLAN DE EL SALVADOR, S.A, DE C.V.

COMISION EJECUTIVA /%
PORTUARIAAUTONOMA (3/

Emé
Gerente Ge




la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dia veinticinco de febrero de dos mil veintiuno. Ante
mi, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, del domicilio de Nuevo Cuscatlan, Departamento de La Libertad,
comparece el sefor EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y cuatro afios de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad

salvadorefia y del domicilio de Nuevo Cuscatldn, departamento de La Libertad, a quien doy fe de

conocer, portador de su Documento Unico de Identidad nimero [

I - co en nombre y en representacién en su calidad de Gerente
General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA,

Institucion de Derecho Publico, Personalidad Juridica propia y con cardcter autdnomo, de
nacionalidad salvadorefia y de este domicitio, con Nimero de Identificacion Tributaria ||| N
I - < o transcurso del anterior
instrumento se denomind “la CEPA”, o “la Comisidn”, y cuya personeria doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Matriz de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las diecisiete horas con diez minutos del dia veinticinco
de junio de dos mil diecinueve, ante los oficios notariales de Jorge Dagoberto Coto Rodriguez, en el
cual consta que el licenciado Federico Gerardo Anliker Ldpez, en su calidad de Presidente de la Junta
Directiva y Representante Legal de la Comision Ejecutiva Portuaria Auténoma, confirié Poder
General Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho corresponde, a favor del ingeniero
Emérito de Jesus Veldsquez Monterroza, conocide por Emérito de Jesls Velasquez Monterrosa,
para que en nombre y representacién de CEPA suscriba actos como el presente, previa autorizacion
de su Junta Directiva, Asimisma, ef Notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA, y de las
facultades con que actud el licenciado Federico Gerardo Anliker Lépez, como otorgante de dicho
Poder; y b) Punto SEPTIMO del acta TRES MIL OCHENTA'Y SEIS, correspondiente a la sesion de junta
directiva de CEPA celebrada el ocho de febrero de dos mil veintiuno, mediante el cual, consta que
se autorizo al Gerente General para suscribir el presente documento; por tanto, el compareciente
se encuentra ampliamente facultado para otorgar el presente documento; y por otra parte
comparece JUAN CARLOS [RIAS MOLINA, de cincuenta afios de edad, de nacionalidad salvadorefia,
Empleado, del dorﬁiti!ip:de San Salvador, departamento de San Salvador, persona a quien hoy
conozco e identifico bdr medio de su Documento Unico de Identidad nimerc | NG
B | cro de [dentificacion Tributaria [
I - o bre v representacion, en su calidad de

Apoderado Especial de Representacién de la sociedad que gira bajo la denominacion de MC MILLAN



COMUNICACIONES DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse MC MILLAN DE EL SALVADOR, S.A. DE C\V., de nacionalidad salvadorefia y de este

domicilio, con Nimero de identificacién Tributaria [ | NG
B B . < ¢l transcurso del anterior instrumento se denoming “la

Contratista”, y cuya personerfa doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista:
Testimonio de Escritura Publica de Poder Especial de Representacién, otorgado en la ciudad de
Guatemala, Republica de Guatemala, del dia once de mayo de dos mil veinte, ante los oficios del
Notario Jorge Javier Contreras Villagran, en el cual consta que el sefior Carlos Humberto Fabian
Castellanos, actuando en nombre y representacion, en su calidad de Presidente de fa Junta Directiva
y por tanto, Representante Legal de la sociedad MC MILLAN DE EL SALVADOR, 5.A. DE C.V., confirié
por el plazo de un afto, Poder Especial de Representacidn a favor del sefior Juan Carlos Irias Molina,
para que, en nombre y representacion de la referida sociedad, pueda participar en la Repdblica de
£l Salvador, los actos siguientes: A) Firmar toda clase de documentos privados, escrituras publicas y
toda clase de documentacién necesarla con el objeto de formalizar cualquier modificacién,
ampliacién, adenda o prérroga del contrato de SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE
INSPECCION POR RAYOS X PARA EQUIPAJE DE MANO, DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y
PORTICOS DETECTORES DE METALES PARA EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR
MONSENOR GSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ, SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA
PORTUARIA AUTONOMA Y LA SOCIEDAD MC MILLAN COMUNICACIONES DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE; B} Gestionar y firmar toda clase de documentos
publicos o privados y demds documentos necesarios para la debida contratacién y adquisicion de
toda clase de garantfas y/o fianzas que fueren requeridas con ocasién de fa firma de cualquier
meodificacion, ampliacion, adenda o prérroga de plazo del contrato descrito en el literal A); y C)
realizar toda clase de gestiones, tramites, solicitudes vy firma de documentos ante los distintos
Ministerios, aduanas y autoridad tributaria, con ocasién de la importacién de cualquier bien o
equipo que fuere necesario adquirir, con ocasién de contrato descrito en el literal A) antes citado.
Asimismo, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad MC MILLAN DE £L
SALVADOR, S.A. DE C.V., y de la personeria con la que actud el sefior Fabian Castellanos, como
otorgante de dicho poder, el cual se encuentra debidamente apostillado e inscrito en el Registro de
Comercio bajo en el nimero VEINTINUEVE del libro UN MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO, en
fecha once de agosto de dos mil veinte, por fo tanto, el compareciente se encuentra en sus mas
amplias facultades para otorgar el presente acto; v, en tal cardcter ME DICEN: que reconocen como

suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido



puestas de su pufic y letra; gue asimismo reconocen los derechos y obligaciones contenidos en
dicho instrumento, el cual lo he tenido a la vista y, por tanto, doy fe que el mismo consta de tres
hojas Utiles, que ha sido otorgado en esta ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y por medio
del cual ambos comparecientes han otorgado la MODIFICATIVA NUMERO CUATRO AL CONTRATO DE
“SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE INSPECCION POR RAYOS X PARA EQUIPAJE DE MANO,
DETECTOR DE TRAZAS DE EXPLOSIVOS Y PORTICOS, DETECTORES DE METALES PARA EL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, suscrito
con la sociedad MC MILLAN DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V,, en el sentido de prorrogar en ciento
cuarenta vy seis dias calendario el plazo maximo establecido para la instalacién y capacitacidn del
fote dos “equipos de inspeccidn para nuevas instalaciones (cinco salas}”, quedando el nuevo plazo
contractual de novecientos noventa y seis dias calendario, dentro de los cuales novecientos
veintiséis dias calendario corresponden a la recepcidn, instalacion, pruebas del suministro y
capacitacién, diez dias calendario para el Acta de Recepcidn Provisional, treinta dias calendario para
fa revisién y treinta dias calendario para subsanaciones, manteniendo invariables el resto de
cldusulas contractuales. La referida modificacidon no constituye novacién, por lo que, siguen
invariables y vigentes todas las estipulaciones y condiciones del contrato celebrado el dia doce de
octubre de dos mil dieciocho, que no hubieren sido modificadas por este instrumento; asimismo, la
contratista se compromete a presentar la ampliacién de la Garantfa de Cumplimiento de Contrato.
Yo el Notario DOY FE: que las firmas antes relacionadas son auténticas por haber sido puestas por
los otorgantes a mi presencia. Asl se expresaron los comparecientes, a quienes expligué los efectos
legales de la presente acta notarial que consta de dos hojas de papel simple, y leldo que les hube

integramente todo lo escrito en un solo acto sin interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican

su contenido vy para constancia firmamos en duplicado. DOY FE.






